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Superintendencia de Industria y Comercio

E. S. D.
Tramite : 011
Evento : 378
Actuacién: 444

Referencia : Expediente No. 06.030.139

Asunto : Solicitud de patente para ELEMENTO

AMORTIGUADOR
Solicitante : SYNTHES GMBH

CONTESTACION OFICIO No. 4621

1. Yo, Emilio FERRERO, en mi condicién de apoderado de la
sociedad solicitante, SYNTHES GMBH, doy contestacién al
requerimiento efectuado por este Despacho mediante Oficio No.
4621 notificado por fijacidn en lista el 28 de abril de 2006,

para lo cual presento los siguientes documentos:

1.1. Cesidén del derecho a la patente efectuado por el inventor
en favor de la sociedad SYNTHES GMBH.

Este documento se presenta en original, debidamente

suscrito, notarizado y legalizado por Apostille, junto con su

correspondiente traduccién oficial al espafiol.

NIT 880 041.367-3



CAVELIER

ABOGADOS

1.2, Poder otorgado por la sociedad SYNTHES GMBH a los
doctores Emilic FERRERO, Gonzalc PERDOMO, Luz Clemencia de
PAEZ, Daniel PENA, que incluye la ratificacién de la solicitud

presentada en este asunto por el doctor Emilio FERRERO.

Este documento se presenta en copia auténtica del
original, que fue debidamente Bsuscrito y legalizado por
Apostille, acompafiado de 1la copia auténtica del extracto
emitido por el Registro de Comercio del Canton de Basel-
Landschaft, que acredita la existencia y representacidén legal

de la compafiia.

2. De acuerdo con lo anterior, comedidamente sclicito a
Usted proseguir con el tré&mite de este asunto y ordenar 1la

publicacién de la solicitud de la patente 1dentificada en la

EMILIO FERRERO
T.P.A. No. 31.929

referencia.

Sefiora Jefe,

COLO 15153 841 009 4
SCT/SCT/
ID-000104/WPC15153

7 Cns M-2006-00006327
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CESION ASSIGNMENT
Yo, (nosotros) abayo firmado (s) I (we), the undersigned
HARTMANN Stephan
. HARTMANN Stephan
dormciliado(s) en of

Poststrasse 2, CH-4500 Solothurn, Suiza

declaro(amos) bajo yjuramento ser (imco(s) y verdadero(s) inventor(es)

de la invencién

ELEMENTO AMORTIGUADOR

glaro(amos) asl musmo que cedo(emos) y transfiero{enmos), sm

limtaci6n, a favor de la sociedad,

SYNTHES GMBH

constituida y existente de conformudad con las leyes de

SUIZA
domcihadaen EiMattstrasse 3
CH-4436 Oberdorf, Suiza

todos los derechos mmhcrentes a dicha mvencién y que la citada
Compafifa queda facultada para solicitar en su nombre 1a patente de

modelo de utilidad correspondiente en la Repiiblica de Colombia

Poststrasse 2, CH-4500 Solothurn, Switzerland

State(s) under oath to be sole and true inventor(s) of the invention

Dynamic damping element for two bones

State as well, that assign, wathout reservations or hmitations in favour

of SYNTHES GMBH

a corporation constituted and exasting in conformily with the laws of
Switzerland
Eimattstrasse 3

CH-4436 Oberdorf, Switzerland

domucilied 1n

all nghts nherent to said invenuon and that the above mentioned
company hereby 1s enabled to apply, 1n its name, for the
corresponding utihty patent applicahion,
Colombia

m the Republic of



| Y,

2 2083/C0
Dado y firmado hoy/ Given and signed this

en/in g D (o
HARTMANN Stephan Z !
Fuma ature
AUTENTICACION NOTARIAL (INDIVIDUO) NOTARIAL AUTHENTICATION (INDIVIDUAL)
los _ 8 dias del mes de _1ATZO0 d¢ | oOntus C.l'g\ﬂ day of _NANCH 200_6

2006 _ ante m, Notario Pabico aC3NtON 0f SoTothurn before me, & Notary Pubhc of _CANION 0f Sololhurey
comparecié(eron) personalmente Hartmann Stephan, personally appeared Hr- “’M‘h‘\m Stpm“ '
25.10,1974, Zurich CH,in CH-4500 Solothurn |y 95 Ao, AL oriqin Z0rich (A  1a (Y500 Selothus i
a quien(es) doy fe de conocer y me consta que es(son) la(s) persona(s) to me known, and known to me to be the person(s) who executed that
firmante(s) del documento que precede, y quien(es) tiene{n) capacidad foregoing document, and who has (have) legal capacity to execute 1t
legal para ctorgarlo
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APOSTILLE
{Convention de La Haye du 5 octobre 1961)

| Pais Confederacién Suiza

El presente documentg piiblico

ha sido firmado por TIIL. :!%Y. ; urﬁ_ &{.‘14 -‘L‘{L ........

actuando en cahidad de ‘g'b.p;\ ‘L’,V“tb . ‘.t:-l .l‘.g-.&l’. ...

se halla sellado/tmbrado coe.. e, La kR o yARNEC 2.
arina metiobhade.. ..

Certificado

5. en Soleure 6. el Zo IIL“S",'Z”B
7. por.. —D"K"\ﬂ.\"i/l x w2 L'-r .........

o Coteillef ey e (2
8 con el nimero ,A \l" %L"q" ..............

9 Selio/timbre:

L7S I

B T

PLY



-)’H""|".' - ]

AVELIER )

-  ABOGADOS
) EDIFICIO SISKI

CARRERA 4a N° 72-35
BOGOTA, 8 ~ COLOMBIA

81

1817 W

Representacién, Ratlficacién y Poder con autenticacién notarial Aa
y Apostille para patentes, modelos de utilidad, disefios
industriales, marcas de fibrica, nombres comerciales, enseilas,
nombres de dominio, lemas comerciales, licencias.

Representation, Ratification and Power-of-Attorney with
notarial authentication and Apostilte for patents, utility models,
industrial designs, trademarks, commercial names, trade
emblems, domain names, slogans, licenses.

REPREéENTACION, RATIFICACION Y PODER

REPRESENTATION, RATIFICATION AND POWER-
OF- ATTORNEY

Yo (nosotros), sbajo fimado (sVI (we), the undermgned i

—_—  SYNTHESCMBH
domicilindo (s) enfof Ematistrasse 3. Oberdorf— 4136, SUIZA '

por ¢l presente ratificamos las solicitudes de patente en los expedientes hercby ratfy the patent applications Naos 06 003 850 ¢l 17-01-2006, '
Nos___060 - 06,003 847 7-01-2 i4

4 - 0l] 14 2-2006, 06.01 06-02-2 6 46 e 2 0 2 07-03-200

06, 06022 860 el 07-03- 0 1_27-03-2 -2 ¢l 27-03- 23-
06 030 133 ¢f 27-03-2 ] 200%, 128- 5 9 8 208 e 5
02-2006 0 2 -03-2005, 06 648 -2006, & 02. et 27
06 030 139 el 27-03-2006
presentadas por _Emilio Ferrero filed without a Power of Attorney mihig Ferrero
como agente oficioso ante _ La Divisidn de Nuevay creaciones de la before The Patent Office
Supenniend indus; ometeio in _Bogoti, Colombia
en _Bogotp Cojlombia and do hercby appont EMILIO FERREROQ, tpa 31929, GONZALO

por el presente nombramos a EMILIO FERRERO, tpa 31929,
GONZALO PERDOMO, tpa 831, LUZ CLEMENCIA DE PAEZ, tpa
23555 y DANIEL PENA, tpa 65620, domuciliados en la Carrera 4* N
72-35, Bogotd, Colombia, en obedecimiento a lo dispuesto cn el
pardgrafo lo del Ardculo 543 dei Cédigo de Comercio, ¢l primero como
principal y los demis como suplentes, en su orden, como mis (nucstros)
represcntantes en todos los asuntos de propredad industnal con facultad
para recibir nouficaciones y nombrer apoderados judiciales o
extrajudiciales El pnmer representante suplente reemplazant al pancaipal
en caso de ausencia 0 impedimento temporal o defimtivo de aquél La
ratsma tegln s¢ apheard cuando ef segundoe representante suplente haya
.dc reemplozar al pnmero, o cl tercero al segundo. En tales casos, el
representante principal, o ¢l primero, o segundo suplente, cn su cgso, ©
embos, declarardn su intencidn de no ejercer la representacién mediante
declaracidn autenticada por Notario Pibhco en Colombia, o por Notano
u otro Funcionano Publico, o Consul de Colombia, en el extranjcro, y si
se tratare de impedimento, con el cemificado respective $1 alguno de Jos
nombrados faltare definiuvamente, ¢l stguiente tomara su lugar Cuando
cesare [a Jusencia o impedimento del representante principal, o de su
primero o segundo suplentes, en su caso, podrin eercer la
Tepresentacion, en su orden, uno U otros segun el caso, asumiendola por
¢l solo hecho de ejercerla, cesando en ¢se momenta el ejercicio de la
represehtacion por el primero, scgundo o tercer suplente en su caso
Ademis, conficro (conférnmos) poder o los abogados arriba nombrados,

i CAVELIER ABOGADOS
WPC13453.91

;

/

PERDOMOQ, tpa 831; LUZ CLEMENCIA DE PAEZ, tpa 23555 and
DANIEL PERNA, tpa 65620, donuciled at Carrera 4" N® 72-35, Bogotd, '
Colomina, m due complance with the terms of ngrag_,!,st.{ofm

543 of the Commercial Code, the fgmu PTG el sard e aNg, Mm;:
alternates, in the arder of therr appomlﬁ@n aenonh ﬁﬁf =
industrial property matters with fnculty%o'?m'o'-‘uﬁ'ﬁﬁ“ginonf"ind’m- =2
appoint attorneys in and out of Court Thc ﬁrslalle are o {ﬁ
principal in case of his absence or of ttmpoml orh miwe ‘nmpedmwm_ ‘(\
The same rule will apply when the nd‘i -'-. rcpfes:'nuuvc 18, tob i\&
replace the first one, or when the thlrdns to }i' :lhe g&:t;‘f md‘*s
alternates 1 thewr tum, or both of :hem.‘ bl l&‘.ﬂ The®a™4
principal representative, or the shali stau_:‘ L : i&h‘ hot ‘6 zet as
represcniatives through a8 declarawon givengh g Notary Public
Colombia, or before 2 Notary or anoth#f Pulllic OM8tal or 2 Colombian
Consul abroad; and in case of impedghent,®the -\- pnate certficate
shall sufficc If any of the eppointces ¢ 10 be defimitely absent, the
following alternate shall take his place n the ebsence or ympediment ¢
of the principal representative, or of thelfirst ar second alternate i their |
Jumn ceases, the re:prasenla.lion can be takeh agam in their sequence, by the
‘prncipal, the first or secand altemate depending on case, and the mere [

*fact or its exercise will suffice The exercise of the represemtation by the

first, second or third alternates 1n therr turn shall end at such ume

A em—— .

In addition, we grant a Power of Attorney 1 favor of the above _named I




. 4

Ademis, confiero (confertmos) poder a los abogados armba nombrados,
para obtencr la proteccién de mu (nuestra) propiedad industnal y contra
la competencia deslesl, 8 cuyo efecto autorize (amos) a los dichos
‘a.poderados pari que me (nos) representen ante cualesquiera entidades o
personas, ejerzan o no junsdiccidn, especiaimente ante fas del orden
admunistrative, contencigso. adoumstrativa y judicial, asi como los
tnbunales de arbitramento, en todo lo concerniente a los sigutentes
asuntos &) Obtencidn de patentes de invencién, modeles de utildad y
disctios wndustriates, el registro de marcas de fibnica, colectivas,
defensivas, de servicio, lemas comercinjes, nombres comerciales,
ensclas, nombres de domimio, vanedades vegetales y denominaciones de
ongen; su renovacidn, traspaso, cambic de nombre a dommcilio,
cancelacién voluntania, y el registro de heencias de uso de esos derechos,
b) Las zcciones de competencia deslen], proteccién del consumidor,
opowmiciones u observaciones, cancelacidn  admimistrative o judicial,
nufidad, medidas cautclares, concesidn de hcences, la tutela, fa
protecciin de. secretos 1ndustriales, y en general los juicios civiles,
penales, administrativos o contencloso-admimistrativos relacianados con
cstos derechos, acciones y procesos gque promovamos © seé Nos
promuevan Y para que en todos 103 asuntos amba deterrminados, puedan
sustituir este mandato, transigir, concihar, admubir los hechos del
proceso, desistir, cancclar, recibir, reaunciar, y retificer los actos de
agentes ofictosos

{n addition, we grent a Power of Attomey m favor of the sbove_named
attorneys_at_lew so that they may obtmn the prolection of my (our)
industrial property end agminst the unfair compelition, for which purpose |
(we) suthonze the smd attorneys to represent me (us) before any
authonies or persons, with or without junsdiction, specially those
admmistralive, admimstrative contentious and judicial, as well as before
Arbitration Court, in all mattcrs concemning the following' &) Obtainmment
of patents, uthty models and industnal designs; the cegistration of
trademarks, collective, defensive and service marks, slogans, commercial
names, trade emblems, domam names, vegetal vanetes and
denomunations of ongmn; its renewal, assignment, change of name or
dormcile, voluntary cancellation, and the registration of licenses of use of
the sbove nghts, b) Actions of unfair compention, protection to the
consumner, oppasitions or observations, admnistrative or Court
cancellation, nullity, infringement, granting of hicenses, the action for writ
mandamus, the protection of trade secrets, and m gencral the evil, penal,
and admumistrative suus relanng to those rights, actions end suits
instituted by me (us) ar agmnst me (us). And that in all the above matters
they rmay substitute this Power of Attorney, compronuse, concihate, admit
the facts of the case, desist, cancel, receive, resign, and ranfy acts done by
representatives without a power of attomey.

Dado y firmado hoyrGiven and signed this MQ% 2 l 2006

doeragy

en/in

por/by

Firma

2

Helene Schaub, LL.M , MAES
Manager Legal Dapmment

Amtliche Beglaubigung

Der unterzeichnende Notar beglaubigt hiermit die Echtheit der oben an
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Cird Ké
Préaldmt: i

chten

o Ciro Rémer, geb. 30. August 1962, Niederlandischer Staatsangehériger, in

Basel

° Helene Schaub, geb. 15. November 1963, von Buus BL, in Itingen

Die Echtheit der Unterschriften wurde durch Vergleich mit bereits auf der Amtsstelle
geleisteten und vorhandenen Unterschriften festgestelit.

Waldenburg, den 04. Mai 2006

© CAVELIER ABOGADOS
WRC15153-81

\

lic.ur.
Notar

imon Stemmer

,%
D9
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Amtliche Beglaubigung

—_— Dia Echtheilt obiger Unterschrift
von Crmon Lheemms geboren 02 02. AL

vonM‘? " ../ ~

; ler hinterlegten
i SVergieichung der bei depis hdoskanz
— aufgr::rscmrg. d eside? Genaprfen als echt beglaubigt.

el 0605, 0006

Der Beglaubig 'h'e‘amta \

\-V r
ornelia Kisgting
Weibeldienst ¢

APOSTILLE

{Convention de La Haye du 3 octobre 1061)
1 Land- Schwelz

.} > Drese dffentliche Urkunde

" 2 ist unterscneben von e S amer ...
3 1n emer Esgenschaft als IUI'/” vseraren o

4 sie 18t versehen mut dew Siegel/Stempel des (der}, ... ....

Bevrésschmbee  Luldeabarn

Bestatigt

5 in Liestal 6 am ﬂd’.”@x\@_é___

7. durch Landeskanslei des Kantons
. Basel - Landschatt

8 unfer Nr. // 4“./{"{. .........

9. Siegel!/Stempel :

10. Unterachrift:
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TRADUCCION OFICIAL No. 11425
de un documento escrito en Aleman, efectuada por Luz Arriaga de Herber,
resolucion del Ministerio de Justicia 599 del 6 de marzo 1978.-

Traduccién de las legalizaciones en alemén que se encuentran a continuacion de
un documento de representacién, ratificacion y poder, por medio del cual
SYNTHES GMBH, domiclliada en Eimattstrasse 3, Oberdorf 4436, Suiza, ratifica
las solicitudes de patentes indicadas en el documento original, escrito en espafiol
e inglés, y presentado por Emilio Ferrero ante la Division de Nuevas Creaciones
de la Superintendencia de Industria y Comercio, en Bogota, Colombia. Dado y
fimado el 2 de mayo de 2008 en Oberdorf.- Hay dos firmas ilegibles de los
sefiores Helene Schaub, LL.M., MAES, y Ciro Rbmer.

Certificaci6n de firm T e e T o
MO eTiO SENTG () opl o)

b Sz CONTTAR Qus L §

g 101 ROUIDE SON G ORIGINAL

N UE TENIL0 A LA WiSTS F

El suscrito notario certifica por la presente la autenticidad."dé"las” firmasy -

antecedentes de los sefiores % ‘ 1{4 JUN 2006 . .

-
e T L LT

D,

r‘l' 5-—

o EEE]
. .

P R R S AN P
I AR TR \‘?ﬁ
domiciliado en Basel (Basilea)

- Helene Schaub, nacida el 15 de noviembre de 1963,
lingen.

Se certifica la autenticidad de ias firmas mediante comparacién con otras firmas
suyas puestas y existentes en el despacho.

Waldenburg, 0 4 de mayo de 2006 (sello redondo en tinta)
fdo.: firma ilegible
lic.iur. Simon Stammer
. Notario
LUS ARRIAGA DE HEH#BR

TRADUCT INTERPRETE QRIGIAL

Resolucion No 599 Minjuslicia

—_- ORI R hY 2 et o etk a .y -
0



APOSTILLE :
(Convention de La Haye du 5 octobre 1961)
1. Pais: Suiza
Este documento publico
2 Ha sido firmado por Simon Stemmer
3. Actuando en calidad de notario
4. Lleva el sello oficial de la notaria distntal de Waldenburg
Certificado
5. en Liestal 6. el 8 de mayo de 2006
7. por la Cancilleria de Estado del” | .
cantén Basel-Landschat
8. bajo el No. 1441
9. Sello 10. Fima
(Cancilieria de Estado del Fdo : firma ilegible
cantén Basel—Lgd'dsphaﬂ) Comelia Klssllng - et TENAR
J ofi g!‘fgg;ggallzacnones t;.“,‘“ti"
D T L

"(f?“u w;‘zws L

LY

ES TRADUCCION FIEL-Y COMPLEI'A de la cual se deja oopla en Ios Ivos de ; --1'.‘ tﬂs

estas oficinas para su confrontacién. AN o sL b

Bogota, 8 de junio de 2006
C 1604

LUZ ARRIAGA DE HERBER f
M ucﬁ E INTIRPRETE ORCIAL

a:oluclén No 599 Ildjusllcln d

V=
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Handelsregister Kanton:Basel-Landschaft

0

Hauptregister “é(

Identification no Legal status Batry Cancelled |Carried 3 900 Q01 885
from-280 3.911.885-4/b
CH-280.3.911.885-4 Limited liability company 14 04.1954 on: 1
IR vz oo
In|Ca|Business name Ref |Legal seat
1 EYNTHEE 1 |Oberdorf BL
2 Bynthes GmbH
Ref |Capital (CHF) |Ins|Mod|Can|8hares Partner (see personalities) Ref |Company address
1 +0001000+—| 2 1'000'000.-- |Synthes Holding AG, in Oberdorf 1 |Bimattstrasse 3
2 1'0007000 -~ BL 4436 Cberdorf
In|Ca|Purpose Raf |Postal address
1 Entwicklung und Herstellung wvon Produkten der Medizinaltechnlk, der Fein-
mechanik und verwandter Gebiete sowie Handel mit Waren aller Art. Die
Gesellschaft kann esich an anderen Unternehmungen beteiligen und diese I
oder auch andere juristische oder natiirliche Perscnen finanzieren Sie
kann Darlehen aufnehmen und gewihren, Garantien, Birgschaften und andere
Sicherheiten atellen sowie Liegenschaften erwerben und verldussern.
In|Ca|Remarks Ref |Date of the acts
1 Der von einer bisherigen Registerkarte fibertragens Auszug enthdlt keine 1 |[12.01 1990
vor dem Ubertrag gestrichenen Tatpachen, und auch keine allfilligen 1 |07 08 1995
friheren Statutendaten oder Tagebuch- und SHAR-Zitate Diese kdmnen auf 1 112 09 2003
der im Feld "Obertrag von" bezeichneten Handelsregisterkarte eingesehen 1 |23.02.2005
werden 2 |07.06.2008
1| 2|Mytteilungen—bie-Mittellungen—der-Gesellschafe—an-die-Aktronidre—arfo.
durch—eingeschriebenen—Brief~
1| 2|vinkuliexung-—Die-Ubertragbarkeit-der-Namenaktien—intnaeh-Masegabe—der
’ Btatuten beschrinke—
In|CalQualified acts "Ref Official publication
2 Unwandlung Dle Gesellachaft wird gemiss Umwandlungsplan vom 22 04.2005 1 |SHAB
und Bilanz per 31.12.2004 mit Aktiven von CHF 216'884°'B839 06 und Passiven
(Freulkapital) von CHF 149°'355'979 26 in eine Gesellachnft mit
beschrinkter Haftung umgewandelt. Die einzige Aktiondrin erhdlt
1 Stammeinlage zu CHF 1'000'000 --
3 Verm&gensidbertragung: Die Gesellschaft dbertrigt gemlias Vertrag vom
01.09.2005 Aktiven von CHF 350'409 30 und Passiven (Fremdkapital) von
CHF 57'500 98 auf die "Synthes Battlach GmbH", in Bettlach (CH-
254 3 000 626-6). Oegenlelstung. keine.
3 Vermdgensilbertragung Die Gesellschaft dbertrigt gemiss Vertrag vom
01 09.2005 Aktiven von CHF 6'663'944 63 und Passiven (Fremdkapital) von
CHF 2'605'008 47 auf die "Synthes Hagendorf GmbH", in Hagendorf {CH-
249.3.000.045-7} Gegenleistung- keine
In|Ca|Branch offices In|Ca|Branch officas ‘|In{Cal|Branch offices In|Ca|Branch offices
ie|Ref |No-journal Date S0GC Date SOGC |Page |Vis|Ref|No-journal Date 80GC Date S0GC__ |Page |
0 {Auslassung) Auslaasung} KU | 4 779| 10-02 2006 33] 16.02.2006 4
KU 1l 850! 25 02.2005 44| 03.03.2005 5 |KU 5 1555} 29.03 2006 66| 04 04,2006 5
KU 2 2355 08 06.2005 113| 14.06.2005 B ]
KU 3 4098| 27 09.2005 “191| 03 10 2005 4
Legende Pa = Partner 89 = Single signature r t = restricted to .
Man= Manager JS = Joined signature MO = Main office . .
Lig= Liquidator SA = Single agent nignature. BQ = Branch office ,
JA = Joined agent signature SR = Eignature raghts
Ins|Mod|Can|Perscnalities Function signat:u%e
1 2m Bfém*nam—ﬂelﬁd—?e&er—vea—z-imem-lﬁ—in—l!m&ﬁ H#eg—l-i-ed—dee—ver— 88 '
2 B M b HIGeE 3tos IR "
1 4m|Rémer,Ciro,-niederlandischer—Gtaatsangehdriger—inoxg ni-fams ZThvD l“;'i';,‘ "'r""'L es !
Madsad—(S5} e cou L pa y)
1 Brénnimann, Christoph, von Wald BE, 1n Magden ":ﬁmug 112 rl_mun .\ w -M'ra F8~at¥two
1 Eggenbarger, Urs, ven 5t Gallen, in Oberdorf BL ‘5‘ 438 ERRRRT R '~| "1‘1“ Js at two
1 5m| Emeh,—Hana}irg—Walter—ves—Bern,—in-Zidrich iy g 3 JUH 2006 ¥ -] |F8—at—twe
1 5m| Plick,—Urs—Heins—ven—Eacholematt—in—Orenchen ' X 2] *;5; JB-at-two
1 4 |Leumanger,—Pridelint—ven—Netstal—in—Pasel _,,i‘_“’i:a_ Loawbe H k] s | Fs—at—ewe
1 5m|Ndsberger—Matchias,—ven—£t—An \'-.%:,3' k %‘f, L t Ly J8—3c—Ewo
1 Schaub, Helene, von Buus, in Itingen AN ARA J\:\’h J5”at two
1 vieli, Markus Sebastian, von Valas, in Her:ogmbuchae&"“m- JS at two ‘
o T Wl Y 1 e
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NS ~ -
CH-280.3.911.885-4 Bynthes OmbH Oberdorf BL 2
]

Every inscriptions
Ine |Mod{Can|Personalities Punction Signature
1 Ernst & Young AG, in Basel office of revision v
2 Bynthes Holding AG, in Oberdorf BL partner without aigmature

2 Brdnnimann, Roland Peter, von Wald BE, in Frenkendorf manager 88

4 ROmer, Ciro, niederladndischer Staatsangehériger, in Basel manager 88
4 Wyss, Hana)drg, von Berm und Herzogenbuchseee, in Paoli / manager S6

Pennsylvania (Ug)

s Emch, Hanajilrg Walter, von Bern, in Zdrich director JS at two

5 Fliick, Urs Heinz, von Eacholzmatt, in Grenchen director J5 at two

5 NOsberger, Matthias, von St. Antoni, in Feldbrunnen director JS at two

Liestal, 09 06 2006 11-14

Beglaublgter
Anaiyn

Har e zigre o mar das
Kanion, basul-Landseharlt

=il (olels

Thias extract from the cantonal Registry Office is not valid wathout
the original authenticaticm on the left. The extract containe all
currently valid entries for the company in questicn as well as any
entries deleted since the date of 25.02.2005

On special request it i1e alsp possible to provide an extract
coantaining all currently valid entries only
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he= heen signed by éﬁ?/ 4 [fdd_f’ef'
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Fy CHANCERY OF STATE OF CANTON BASEL-LANDSCHAFT
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{
TRADUCCION OFICIAL 146/2006 DE UN DOCUMENTO ESCRITO EN IDIOMA L\
INGLES REALIZADA POR EDUARDO CALADO NOGUERA, TRADUCTOR OFICIAL
AUTORIZADO POR RESOLUCION 541 DEL 27 DE FEBRERO DE 1976 DE
MINJUSTICIA Y DEBIDAMENTE INSCRITO ANTE EL MINISTERIO DE

RELACIONES EXTERIORES DE COLOMBIA.

NOMERO DE IDENTIFICACION: CH-280.9.885.4.

ESTADO LEGAL: COMPANIA DE RESPONSARILIDAD LIMITADA

ENTRADA:14 DE ABRIL DE 1954.
NOMBRE DE LA EMPRESA: SYNTHES Gmbh. Sede legal: Oberdorf BL

Capital: 1.000.000. Acciones un millén. Socio: (ver

personalidades)

Synthes Holding AG en Oberdorf. Direccién de la compafiia:

Eimattstrasse 3, 4436 Oberdorf
Objetivo: (datos en idioma alemdn.

Notas: ( datos en idioma alemén) (rearh T VL
Y P R AT LA 4

a0 TEATO (E) DEL CIRCULD Py

' . . v . r'g:‘,no olor;-'.\‘.lﬂﬁﬁ"' CANSTAR OUE LA '§

Actos calificados: (datos en idioma alemén  'rorocobia ¢-INGIDECON LA FOTICORIA %
AUTERTEA QUETIE TERI A LA VISTA .

y sedT T, w.g«,;,.-..“-., f’

| JUN 2008 1O ﬁ
LU

[ lml‘liﬁfs'

Publicacién oficial: SHAB

PersonalidadeS: \ ‘t’o - s -~ ut_‘ A T n
K e L N ar Yoo
PLCRAE AL BARAIAS ﬁ

iXmaiiEdnjunta de

i L]

Bronnimann, Christoph, wvon Wald BE, en Magdei}_u

2

Eggenberger, Urs, von St. Gallen en Oberdorf BL
de 2)
Schaub, Helene, von Buus, in Itingen (firma conjunta de 2)

Vieli, Markus Sebastian, von Vals, en Herzogenbuchsee (firma

conjunta de dos)



INSCRIPCIONES:
PERSONALIDADES FUNCION FIRMA
ERNST & YOUNG AG, en|Oficina de revisidén
Basel
Synthes Holding AG, en|Socio Sin firma
Oberdorf BL
Bronnimann, Roland|Gerente Firma fGnica
Peter, von Wald BE, en
Frenkendorf
Romer, Ciro, |Gerente Firma Gnica
niederlandisher
Straatsangehoriger en
Basel
Wyss, Hansjorg, von|Gerente Firma Gnica
NS 'ﬂ'l‘.sL‘*-!-r IO} -
Rt i
i\'- ENTICH e M rmnnu":. l:ol:f;:‘ll': §
Herzogenbuchsee en 1 2] JUN 2005 ;
Paoli/Pennsilvania % .h ‘ “ j? !
X f ; \ 3
{Estados Unidos) j ,_'::.‘I;';.;ﬂj‘r":"‘ ‘ ?
Emch, Hansjurg Walter, |Director conjunta de
von Bern, en Zarich
Flick, Urs Heins, von{Director Firma conjunta de
Escholzmatt, en dos
Grenchen
Nosberger, Matthias, |Director Firma conjunta de
von  St. Antoni, en dos
Feldbrunnen

Este extracto de la oficina de registroc cantonal no es vdlido sin

la autenticacidén original a la izquierda. Dicho extracto contiene
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todas las entradas validas para la compafiia en cuestibn asi como
las entradas borradas desde la fecha del 25 de febrero de 2005,
Mediante una solicitud especial también es posible suministrar
todas las entradas actualmente validas Gnicamente.
APOSTILLA

(CONVENCION DE LA HAYA DEL 5 DE OCTUBRE DE 1961)
1. PAIs: suiza
Este documento piblico
2. ha sido firmado por CAMILLA TROCHSLER
3. qguien actida en su calidad de SACHBEARBEITERIN
4. lleva el sello/estampilla del HANDELREGISTERAMT 31
CERTIFICADQ
5. en Liestal 6. el 9 de junio de 2006.
7. por la cancilleria del estado del cantén de Basel-Landschaft
8. No. 1818

9. Sello/estampilla: CANTON BASEL-LANDSCHAFT, CANCILLERIA DE

ESTADO
L L LRSS Tt o I IR o] ! 3
10. Firma: CORNELIA KISSLING ! G watams Sirb (G eio
i, DE ROGAIA, MAGO CAMSTAR QUE LA 5,
FOTOZG! W\ COINCIDE CON LA FOVOCOPIA £ *
COLO_15153-841-02—8 , RUTFY '('!(.":CFE TUIIRUI%.AU’IQTA g
. gy
{ % ki
WPCLOO2G ID 7864 ) 2] JUEJ,ZGILJ{E |‘.:-3:"3'
R T B e S
Bogotd, 16 de junio de 2006. - ELontmEinnnmr;Jé
) \CIARIO {E) 1
g L] riea AL o ORI
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TRADUCCION OFICIAL No 11448
de un documento escrito en Alemén, efectuada por Luz Amaga de Herber resolucion del Ministeno de Justcia 599 del 6 de marzo 1978 -

REGISTRO DE COMERCIO DEL CANTON DE BASEL LANDSCHAFT - REGISTRO PRINCIPAL
No Empresa Nat Juridica Inscnpcidn Cancel Viene
3900 001 885
CH-2803 911 8854 Sociedad de responsabilidad imitada 14 04 1954 de 280 3 911 8854b
pasa a 1
Todas las Inscripciones
Inscr___| Canc | Razén socal Ref | Domicilio
1 SYNTHES 1 Oberdorf BL
2 Synthes GmbH
Re | Cap Soc (CHF) Ins |mod |[Can |Aportes Socios (v datos personales) Ref |Direcc. Empresa
f
1 |——1000-600- 2 1000000 - | Synthes Holding AG n Oberdorf BL 1 Eimattstrasse 3
2 1 000 000 - 4436 Oberdorf
e L
7 oL 3] 8§§ Inscr_[Canc | Objeto Ref | Direcion_Administracién
] e . 1 Desarrollo y fabncacién de productos de la técnica medicinal de la mecanica de
g zosad precisién y sectores afines asi como comercio con mercancias de todo tipo La
€ 887 socedad puede parbcipar en otras empresas y financiar a estas u a otras personas
= ]
o o - §§§£§1 Juridicas o naturales Puede aceptar y otorgar créditos garantias fianzas y ofrecer
s S -,!f “ otras segundades as! como adquinr y enajenar bienes raices
P ar O3 T3y
i (1]
j-f E*”:‘.!-: = ;,gf‘:i ,: Inscr | Canc __| Observaciones Ref _|Estatutos
3 G gsdases FE El extracto transcrto de una tarjeta de registro anterior no contiene datos 1 12 01 1990
R e e L TP S cancelados antes de la transcnpaién  como tampoco fecha de estatutos antenores o 1 07 08 1995
citas del ibro diano  Estas se puaden ver en ia tarjeta de registro sefialada en 1 12 09 2003
casilla "transcnto de” 1 23 02 2005

r e -
LUz ABRtAT o~ e
WRDUgfo £ 1 AR Y
~ e e it
n 2

Resciocton he 547 » 1



2 07 08 2005

inscr Canc | Circunstancias especiales Ref Organo de publicacién

2 Transformacién La sociedad de acuerdo con el plan de transformacién del 1 SHAB
22 04 2005 y el balance a 31 12 2004 con activos por valor de CHF 216 884 839 068 (sello redondo)
y pasivos (capital de terceros) por valor de CHF 149 355 879 26 se transforma en Registro de
una sociedad de responsabilidad imitada La unica accionistas recibe una cuota Basel-Landschaft
socal de CHF 1 000 000 --
3 Traspaso de patnmonio segun contrato del 01 09 2005 la sociedad traspasa

activos por valor de CHF 350 409 30 y pasivos (capital de terceras) por valor de
CHF 57 500 98 ala Synthes Bettlach GmbH en Bettiach (CH 254 3 000 626-8)
Contraprestactén ninguna

3 Traspaso de patnmonio segun contrato del 01 09 2005 la sociedad traspasa
actvos por valor de CHF 6 8563 944 63 y pasivos (capital de terceros) por valor de
CHF 2 605 008 47 ala Synthes Hagendorf GmbH en Hagendorf (CH

249 3 000 045-7) Contraprestacién ninguna

- e Iner Canc | Sucursal Incr Canc Sucursal Inscr Canc Sucursal
Lo - '3is8s
) $5z2)
: :: ~_2 ,ff‘;’,; Zer |Ref [NoDiar |[Fecha Diar _|SHAB |Fecha SHAB |Pa Zei|Ref |No Diar [FechaDiar |SHAB_|Fecha SHAB |Pag
2 hsz8d 0 {omiido) {omitido) KU |4 779 10 02 2008 3316 02 2006 4
f 3 KU |1 850 | 25 02 2005 44 03 03 2005 5 KU} § 1555| 29 03 2008 66 | 04 04 2006 5
KU |2 2355 | 08 06 2005 113 14 08 2005 6
e KU |3 4098 | 27 09 2005 191 03 10 2005 4
g 2 e
,,t ,:‘ ) ‘gggg;, Leyendas
2 ' SEERES] GS/Pa = Socio/a EU/SS = firma individual befrt =hmtadoa
£, anes R O GF/Mab = Gerente KUNJS = firma colectiva HSMO = domilio ppl
Lig= Liquidador EP/SA = poder individual ZN/BO = Sucursal
Del = Delegado de VR KP/JA = poder colectivo ZB/SR = Fima autonzada

- w

Bl ARRIWE A TS &
u\..nl.c'r_(w' o e l!)’
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R re
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3
Inscr. Mod Canc__ [ Datos personale: Camo Tipo firma
1 2l‘l’l Bronn ann
1 4am EU/SS-frmandivdusl
1 KU/AJS poder colectivo con otro
1 Eggenberg, Urs, de St Gallen, en Oberdorf BL KU/JS_poder colectivo con otro
1 5m Emch, Hansjurg Walter, de Bema, en Zanch KU/JS poder colectivo con otro
1 5m KUAS-podercelechive-con-6tro
1 4 LEU/SEaingerFrdolin H-de-Netstal, e Bacel KU/JS-poder celecivooonotro |
1 5m Nosberger Matthias, de St Antont, en Unterseen KU/JS poder colectivo con otro
1 Schaub, Helene, de Buus, en ltingen KU/JS _poder cotectivo con otro
1 Vieli, MarKU/ISs Sebastian, de Vals, in Herzogenbuchsee KU/JS poder colectivo con otro
[2803 911 8854 [Synthas GmbH ] Oberdorf BL [2 |
Todas las inscnpciones
1 Enst & Young AG, en Basel Rewvisor(a
1 Synthes Holding AG, in Oberdorf BL Soca Sin fima autonzada
Py o . 2 Bronnimann, Roland Peter, de Wald BE, in Frankendorf Gerente EU/SS firma indwidual
LA A e v 23y 4 Romer,Ciro, cidadgano holandés, en Basel Gerente EU/SS_firma individual
porr LT .-.g;gj} 4 Wyss, Hanspprg de Berna y Herzogenbuchsee en Paoli / Gerente EU/SS firma individual
EA ‘3255 Pennsylvenia (USA)
4 gl S 5 Emch, Hansjurg Walter, de Berna, en Zunch Director KUIJS_poder colecivo con otro
S e = =f-§ 5 Fluck, Urs Heinz, von Escholzmatt, en Grenchen Director KU/JS poder colectivo con otro
,;"_:‘.? C ‘:g" 5 Nosberger Matthias, de St Antoni, en Feldbrunnen Director KU/JS poder colectivo con otro
4 W
7 - g yeM
:: ot gf;’? ‘ Listal 09 082006 11 14 Este extracto del Registro de Comercio cantonal no tiene velidez sin las comespondiente
’ ’g.‘:i‘f Fdo fimma legible legalizacién onginal Conhene todas las inscnpciones actuales vigentes de esta empresa asi
o T "{___.: "ig %3 Camilla Trochster como todas las inscripaones eventualmente canceladas a partir del 25 02 2005
Bt R (selio redondo ) Por soliotud especial es posible expedir un extracto que solamente contenga las
EL REGISTRADOR DEL CANTON Inscipeiones vigentes

DE BASEL-LANDSCHAFT

LU LRA ~ - -
WDUCTAR:

INT -

Pess 1o b~ rs.

¥



APOSTILLE
{Convention de La Haye du 5 octobre 1881)

1 Pals Suiza
Este documento publico
2 Ha sio firmado por Camilla Trochster
3 Actuando en calidad de Encargada
4 Lleva el sello oficial de Ia Oficina de Registro de Comercio BL

Certificado
5 en Liestal 8 ei 09 06 2008
7 por la Canciliena de Estado del
canton Basel-Landschaft
8 bajoelNo 1818
g Sello 10 Firma
(Cancilleria de Estado del Fdo firma ilegible
cantén Basel-Landschatt ) Corneha Kissling
Oficial de legalizaciones

ES TRADUCCION FIEL Y COMPLETA, de la cual se.deja copia en los archivos de estas oficinas para su confrontacion
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Bogot4, 17 de junio de 2006
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REPUBLICA DE COLOMBIA 4 (,
SUPERINTENDENCIA DE INDUSTRIA Y COMERCIO

Folio_Ef/

2020
Bogot& D.C.,

Doctor (a)

FERRERC EMILIO

Apoderado (a) y/o Representante de
SYNTHES GMBH

REFERENCIA Radicacién No. 06 30139
Solicitud internacional CH2003/000649
Fecha inicio fase nacional 29/04/2006

Tramite 11
Evento 378
Actuacién 416
Oficio No. 2816
Folios 1

Teniendo en cuenta que la solicitud de privilegio de patente que se tramita bajo el
expediente indicado en la referencia, refine los requisitos de forma establecidos en
la Decisidn 486 de la Comisifén de la Comunidad Andina, el Tratado de Cooperacién en
Materia de Patentes (PCT), el Reglamento y la Circular Unica de la Superintendencia
de Industria y Comercio, se envia el extracto de la solicitud a la Oficina de
Comunicaciones para efecto de su publicacifn en la Gaceta de Propledad Industrial.

DﬁlzeBogot& DC, Z ’ m Zﬂm

ALIX CARMEN CESPEDES DE VERGEL
Jefe de la/divieién de Nuevas Creaciones

adpalo



